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CN3/CN4 Single Dock (AD10) Instructions

The CN3/CN4 single dock (Model AD10) powers your

CN3 series or CN4 series computer and charges a spare battery
(AB8, AB9,AB15, AB16, or AB28) separately. The single dock also
provides client and host USB connectivity.

What You Need

You also need these items (sold and ordered separately):
* AnIntermec-approved power supply
* Anappropriate AC power cord

* Ethernet or modem adapter and cables (optional)

Using the Single Dock

CN3/CN4
status LED

Docking
connector

Extra battery pack
status LED

The CN3/CN4 status LED is red when the CN3/CN4 is charging
and green when the CN3/CN4 is fully charged.



Extra Battery Pack Status LED

LED State
Red

Green
Yellow

Alternating

red and yellow ,

Off

Description

The battery is charging.
The battery is fully charged.

The battery is out of charging temperature range. To ensure
proper battery charging, the operating range for the AD10 is
5°Cto35°C (41°F to 95°F). Make sure the AD10 is within
operating temperature range.

The battery is not charging. Try these solutions:
Make sure the battery is firmly installed in the charger.

* Make sure the charging pins on the single dock and the
contacts on the battery are clean.

If these solutions do not work, the battery may be defective.
* No battery is installed.

* The charger is not receiving power. Make sure the power
plug is firmly inserted in the charger and the power
supply is properly connected to a powered AC outlet.

USB host

i connector
% USB client

connector

Single Dock Ports Diagram
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Instructions pour le socle unique CN3/CN4
(AD10)

Le socle unique CN3/CN4 (modeéle AD10) permet d'alimenter
votre ordinateur CN3 ou CN4 et de recharger une batterie de
secours (AB8, AB9, AB15, AB16, ou AB28) séparément. Le socle
unique offre aussi la connectivité client et hote USB.

Ce qu'il vous faut

Vous aurez aussi besoin des articles suivants (vendus et
commandés séparément) :

* Unbloc d’alimentation approuvé Intermec
* Cordon d'alimentation CA approprié

 Adaptateur Ethernet ou modem avec cables (en option)

Utilisation du socle unique

du CN3/CN4

DEL d'état du bloc
de piles additionnel

Connecteur
de socle

Le DEL d'état du CN3/CN4 est rouge lorsque le CN3/CN4 est
mis en charge et vert lorsque le CN3/CN4 est entiérement chargé.



DEL d'état du bloc de piles additionnel

DEL d'état
Rouge
Vert

Jaune

Description

La pile est en charge.
La pile est entierement chargée.

La pile est en dehors de la plage de température de
chargement. Afin de garantir une mise en charge appropriée
de la pile, la plage de fonctionnement du AD10 est 5 °C a
35 °C (41 °Fa 95 °F). Assurez-vous que le AD10 est dans les
limites de la plage de fonctionnement.

Rouge et jaune La pile n'est pas en charge. Essayez les solutions suivantes :

alternantes

Eteint
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* Assurez-vous que la pile est solidement installée dans le
chargeur.

* Assurez-vous que les broches de chargement du socle
uique et que les contacts de la pile sont propres.

Si ces solutions ne fonctionnent pas, il se peut que la pile
soit défectueuse.

* Aucune pile n'est installée.

* Lechargeur n'est pas sous tension. Assurez-vous que la
fiche d'alimentation est solidement insérée dans le
chargeur et que le bloc d'alimentation est bien branché
sur une prise CA.

Prise d'alimentation

Connecteur

-~ Connecteur USB hote
% USB client

Schéma des ports du socle unique



Anleitung fiir CN3/CN4 Einzeldock (AD10)

Das CN3/CN4 Einzeldock (Modell AD10) versorgt den
Computer der CN3 Serie oder CN4 Serie und ladet einen
Ersatzakku (AB8, AB9, AB15, AB16, oder AB28) separat. Das
Einzeldock verftigt auch tiber USB-Client- und Host-
Konnektivitit.

Benotigte Teile

Es sind aulerdem folgende Teile erforderlich (separat zu
verkaufen und zu bestellen):

* Einvon Intermec zugelassenes Netzteil
* Ein geeignetes Wechselstrom-Netzkabel

+ Ethernet- oder Modemadapter und Kabel (optional)

Gebrauch des Einzeldock

CN3/CN4
Status-LED

Andock-
Anschluss

Status-LEDs des
Zusatzakkus

Die CN3/CN4 Status-LED leuchtet rot, wenn das Modell CN3/
CN4 ladet; sie leuchtet griin, wenn das CN3/CN4 vollstindig
geladen ist.

n



Status-LED des Zusatzalkkus

LED-Status
Rot

Griin
Gelb

Wechselt
zwischen

rot und gelb

Aus
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Beschreibung

Der Akku wird geladen.
Der Akku ist vollstindig geladen.

Der Akku ist auflerhalb des Ladetemperaturbereichs Um
korrekte Akkuladung zu gewihrleisten, muss der
Betriebsbereich fiir das AD10 zwischen 5 °C und 35 °C

(41 °F und 95 °F) eingehalten werden. Darauf achten, dass
das AD10 im Betriebstemperaturbereich ist.

Der Akku wird nicht geladen. Folgende Mafinahmen
versuchen:

* Sicherstellen, dass der Akku sicher in das Ladegerit
eingesetzt ist.

* Sicherstellen, dass die Ladepole am Einzeldock und die
Akkukontakte des Akkus sauber sind.

Falls diese Losungen erfolglos sind, konnte der Akku

beschidigt sein.

*  Kein Akku eingebaut

* Das Ladegerit wird nicht mit Strom versorgt.
Sicherstellen, dass der Netzstecker sicher an das

Ladegerit und das Netzteil korrekt an eine
funktionierende Steckdose angeschlossen ist.

Stromanschluss

USB Host-Anschluss

SB Client-Anschluss

Diagramm der Einzeldock-Anschliisse



CN3/CN4 Single Dock (AD10) »H v i\ \3iEA

CN3/CN4 Hi¥E R 7 (AD10 ) |X CN3 v U —XF 72T CN4
VU—X arta—XIZEREZMHEGE LT, 50 1 #EO
FliooEM (ABS. AB9, AB15., AB16, AB28) ZFEL £
IRy Z713E -7 947 b - A MO USB #t % A]
RBlCLET,

VB HE
LFosE b ETT (BI5E),
o AUHE—RA Y IEBEHBDONRT—HT T A
o JEUIZR AC B =—F
o A=V Ry NELITETL THETEZ—BIORFr—7 /1
(A7 ayv)

Single Dock Of# 51k

=
CN3/CNA |

AT —4H# A LED

CN3/CN4 A7 —% A LED (%, CN3/CN4 BFEH O & & (TR
iz, CK3 OFENTT Lz & IR RITLET,

13



BN 7Y Ny XF—K X LED

LED /R g
Zye)

i

TR & B
RHANT LR

* 7

i A
Ny T UDOFEFTY,
Ny T UOFRENPET LE LT

Ny T U RFEERERENSTT, Ry T UVEZELLEE

T HHD ADI0 OEMERFHIZ, 5°C 25 35°C T,

AD10 2SENMEIREFRIANICH D Z & 2R L T EE W,

NRyTUNEEENTWERA, LTOEEZE - T

7230,

o NuTFT UNRKEMILoNnY LFHAISHTWAZ L
AHERLET,

e Single Dock OFEHE 0T U OEEARER Sy
BV TR WIER L E T,

IO DOHETHR L WIGEIL, Ny T VITKIER &

DHHEMENH D F77,

e NyTFUBRHAINTWVERA,

s REMHICERMEHE SN TWER A, EIRT 7 7 M
FEIZ LoD EFHASI, ERSEL ER AC
j‘/t‘/]\&%}'fﬁ’éﬂfb\é &;}d—fﬁﬁmubiﬁ_

BIRaxs ¥

USB lRA b a7 ¥

USB 7/ 94T v~ axrx

Single Dock DA— P&

14



= (AD10) CHLH A

oll
0J

b

CN3/CN4

CN3 Alel =

=
[

o

15



=t HE 2] & A'EY LED

LED AHEH Sy

w2+ BiEf 2l E S&adl= S LICH

=M BiE eIt 280l SHEEUASLICH

gt BiE2IO S8 2% HAE = UASLICH. ZAE0! Y
Hel S&82 fIst AD10 SEII2 S& 2&5=5°C ~
35°C YLICH. AD10 S&I|2 & 2501 4 g2l
Al EOIGHA A2 .

W2tA /gt HiE IO SEER £ USLICH. TS HZ 2 Al

MU EsS oA,

o HiEC2IOF S&EII0 H&ol A=K 2L

« ADI0 SHJI2 SHE L HHHCIS ZF0 0122
=0 A=A =ASLICH.

Olatel 2HZ Xt ZEX 2= 22 UiEHC =&

2 Iotsd0l AsUC.

HE o HHEICIOF EEEX HASLICH.

« SHEII0 MA0I SSE D UK ASLICH. 8 =
20t S0 SHIZ2H NIKNE A0 AC HH =
SO HthE A2 E 0 JA=Xl 22AoHEAIL .

Ml Ul

16



Instrucoes de uso da base simples do
CN3/CN4 (AD10)

A base simples CN3/CN4 (modelo AD10) alimenta o coletor de
dados CN3 ou CN4 e carrega uma bateria de reserva (AB8, AB9,
AB1S5, AB16, ou AB28) separadamente. A base simples também
oferece conectividade USB de cliente e de host.

Componentes necessarios

Os seguintes componentes, cuja venda e pedido sio feitos
separadamente, também sio necessarios:

* Uma fonte de alimentag¢io aprovada pela Intermec
* Um cabo de alimentacio de CA apropriado

* Adaptador Ethernet ou de modem e cabos (opcional)

Uso da base simples

LED de status —
do CN3/CN4

Conector

LEDs indicadores do
de base

status da cargada
bateria adicional

O LED de status do CN3/CN4 fica vermelho quando o CN3/CN4
estd carregando e verde quando o CN3/CN4 estd completamente
carregado.

17



LEDs indicadores do status da carga da bateria adicional

Estado do LED Descricao

Vermelho
Verde

Amarelo

Alternancia
entre
vermelho e
amarelo

Apagado
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A bateria estd sendo carregada.
A bateria estd completamente carregada.

A bateria estd fora da faixa de temperatura de carregamento.
Para garantir o carregamento correto da bateria, a faixa
operacional para o modelo AD10 estd entre 5°C e 35°C
(41°F e 95°F). Certifique-se de que o modelo AD10 esteja
dentro da faixa de temperatura operacional.

A bateria ndo estd sendo carregada. Experimente essas
solugdes:

*  Certifique-se de que a bateria esteja firmemente
colocada no carregador.

» Certifique-se de que os pinos de contato da base simples
e os contatos na bateria estejam limpos.

Caso essas solugdes ndo funcionem, a bateria pode estar com
defeitos.

e Naio hd nenhuma bateria.

* O carregador nio estd recebendo energia elétrica.
Certifique-se de que o plugue de energia esteja
firmemente inserido no carregador e de que a fonte de
alimentacio esteja conectada adequadamente a uma
tomada elétrica CA.

Conector USB de host

Conector USB do cliente

Diagrama de portas de base simples



UHCTPYKUUN K OAHOCEKLMOHHOM
ctouke AD10 pna CN3/CN4

OpHocekumoHHas ctoka CN3/CN4 (mooenb AD10)
OCYLLECTBNSET NUTaHWe Ballero MobunbHOro KoMnbloTeEPa
CN3 nnu CN4 n oTaenbHO 3apsixaeT 3anacHyo bataperiky
(AB8, AB9, AB15, AB16, nnn AB28). Kpome Toro,
OAHOCEKLMOHHas CTolika obpynoBaHa coeamnHeHnssmm USB-
knmeHT n USB-xocT.

Y10 Bam noTpebyeTca
Bam noTtpebyoTcs Takxke crnenyloliye ycTpoicTea (KoTopble
NPOAAIOTCA M 3aKa3blBAIOTCHA OTAENbHO):
e YTBepXAeHHbIM Intermec MCTOYHUK NUTaHNS
e COOTBETCTBYIOLLMIA LLHYP NMUTAHUS NEPEMEHHOIO TOKa

e Apantep Ethernet unn mogema c kabenamu
(ZONONMHNTENBLHO)

Ucnonb3oBaHue oAHOCEKLMOHHOMU CTOMKMU

Ceetoauon — |

COCTOSIHMS

CN3/CN4
PaSPEM CeeToamoa, CoCTosHUSA
CTOMKK ZLOMONHUTENBHOrO

6aTaperiHoro UCTO4YHMKA
NMNTaHNA

CeeTtoamopn coctoaHna CN3/CN4 — kpacHbiii, koraa noet
3apsaka CN3/CN4, n 3enenbiin, korga CN3/CN4 nonHoCTbIO
3apsKeH.
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CBetoanonabl COCTOSIHUS AOMOJIHUTEJIbHOIro 6arapeﬁHor o
UCTOYHUKA NMUTaHns

CocTtosiHMe
ceBeToguopa

KpacHbin
3eneHbin
XenTtbin

MonepemMeHHO
KpacHbIN 1
XenTbl

Bbikn.

OnucaHue

Bartapeika 3apsxaeTtca.
BaTtapeika nosHOCTBIO 3apsiXeHa.

Temnepatypa 6atapeiiku BHe AuMana3oHa HoOpMasnbHOM
3apagkn. [vana3oH Haanexaulen 3apsaku 6artapenkm
AD10 - ot 5°C po 35°C. Npocneaute 3a TeM, 4TOObI
Temnepartypa AD10 Haxoaunacb B paboyem guanasoHe.

Bartapeiika He 3apsxaeTcs. MonpobyniTe cnepyowme

BapunaHThI:

e Yb6eauTtechb B TOM, 4TO BaTapeiika NNOTHO BCTaBeHa
B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO.

e T[lpoBepbTe YNCTOTY 3apPAOHbIX KOHTAKTOB
OJHOCEKLIMOHHOWM CTOMKN 1 KOHTaAKTOB BaTapeiku.

Ecnn 310 HEe nomMoraeT, BO3MOXHO, baraperika
nospexaeHa.

» bBartapeiika He BCcTaBneHa

e 3apsigHOe YyCTPOMCTBO He nosydaeT nuTaHus.
Y6eauTtechb B TOM, 4YTO LUTEKEP NMUTAHUS MOTHO
BCTaBfIeH B 3apsiAHOe YCTPOMCTBO, 1 4TO 650K
NUTaHUS O0/MKHBIM 06Pa30oM BK/IOYEH B PO3ETKY
nepemMeHHoro Toka.

Pasbem nutaHums

Cxema nopToB O4HOCEKLUNOHHOW CTONKN
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Instrucciones del acoplador simple
CN3/CN4 (AD10)

La base CN3/CN4 individual (Modelo AD10) alimenta tu

ordenador de la serie CN3 o CN4y carga una bateria de recambio
(AB8,AB9, AB15, AB16, 0 AB28) por separado. La base individual
también proporciona conectividad cliente y anfitrién para USB.

Lo que necesita

Necesita también estos articulos (los cuales se venden y piden por

separado):
* Una fuente de alimentacién aprobada por Intermec
¢ Un cable de alimentacién de CA adecuado

 Ethernet o adaptador de médem y cables (opcional)

Uso del acoplador simple

Indicador
luminoso de —
estado del
CN3/CN4

Conector de
acoplamiento

Indicador luminoso
del estado de
la bateria extra

El indicador luminoso de estado del CN3/CN4 aparece rojo
cuando el CN3/CN4 estd cargando y verde cuando estd
totalmente cargado.
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Mas indicadores luminosos LED del estado de Ia bateria extra

Estado del

indicador luminoso Descripcion

Rojo
Verde

Amarillo

Alternando
rojo y amarillo

Apagado

Conector de alimentacién

La baterfa estd cargando.
La bateria estd totalmente cargada.

La bateria est4 fuera de la gama de temperatura de carga.
Para asegurar que la bateria se cargue debidamente, la
gama operativa para el AD10 es de 5°Ca35°C (41°Fa
95°F). Confirme que el AD10 esté dentro de la gama de
temperatura operativa.

La bateria no estd cargando. Pruebe estas soluciones:

* Revise que la bateria esté firmemente instalada en el
cargador.

* Revise que las patillas de carga del acoplador simple y
los contactos de la bateria estén limpios.

Si no funcionan estas soluciones, la bateria puede estar

defectuosa.

* No hay baterifa instalada.

* El cargador no recibe alimentacién. Revise que el
enchufe de alimentacién esté bien insertado en el
cargador y que la fuente de alimentacién esté

debidamente conectada a un tomacorriente de CA
que funcione.

Conector USB host

Conector
USB cliente

Diagrama de puertos del acoplador simple
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Where to Find More Information

ARV S

FEE O ¢AdotI| AotH oCiol

T REEERE S R Onde obter mais informacées

Ou trouver d’autres détails F'ae HaWTU AONONHUTENbHYIO MHpOpPMaLUIo
Verweise zu weiteren Informationen Dénde encontrar mas informacion

FEAIIZ DT D IEMIT DN T oH ﬂuwmammm_lmvlwu

www.intermec.com

In the U.S.A. and Canada, call 1.800.755.5505.

Caution: See Compliance Insert for restrictions associated with this product.
B ATRA ARG AL R, 520 “REa ks
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Attention: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d'usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir
dieses Produkt an.
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ZO: 2 MBS 2SS AIS MEH S KHAMSHLHES & ES EXotd A2
Cuidado: Consulte as informacoes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

<

OcTtpoxHo: OrpaHnyeHus, CB3aHHbIE C NCMONb30BaHNEM YCTPONCTBA,
npuBeAgeHbl Ha BKNaabile ¢ TpeboBaHusAMM No obecneyveHunio
COOTBETCTBYS.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.
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CN3 and CN4 Single Dock (AD10) Instructions
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